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III. MOKSLINIO GYVENIMO KRONIKA
DISERTACIJOS

Nauja disertacija kognityvinés lingvistikos mokykloje
Natalija Arlauskaite, Vilniaus universitetas

Kognityvin¢ lingvistika anglosaksiskame pasaulyje — tai bandymas sukurti
.kietaji* moksla. Tai galima pastebeti Zvilgteléjus bent § 2002 mety balandZio
ménesio Europos mokslo fondo (European Science Foundation) rengiamos
konferencijos . Protas. kalba ir metafora” skelbima (http://www.esf.org/). Pagrindiniai
sios konferencijos kviestiniai prane$¢jai yra i§ Didziosios Britanijos bei Jungtiniy
Amerikos Valstijy. o dalyvio anketos paskutinis klausimas skamba taip: ,.Koki
7urnala jiis daZniausiai skaitote: Narure, Science, abu, kita?"'.

Kontinentineje Europoje kognityviné lingvistika akivaizdziai kitokia ir veikiau tik
atlicka . tikslaus™ skiepo humanitariniy moksly sodui vaidmenj. Dazniausiai ji siejama
su lingvistine arba / ir (nco)retorine teksto analize. Biitent tekstas. o ne natarali kalba,
tampa démesio centru. Kaip mutuoja skiepas, dar neaiSku, bet sode jau aptinkama
naujy floros rusiy. besijungian¢iy | Scimas, paprastai vadinamas mokyklomis.

Prof. Eleonoros Lassan mokykla. dirbanti minéty discipliny sandaroje. gali
pasidziaugti dar viena jos vadovaujama ir 2001 mety rugséjo ménesj apginta Vilniaus
universiteto rusy filologijos katedroje disertacija’. Tai — Allos Diomidovos darbas
Pasternakas ir Faustas: kognityviniai vertimo ypatumai®. Dvi pagrindinés
disertacijos dalys yra skirtos nacionalinés ir individualios kognityvinés erdvés
komponentams Pasternako vertimuose. Pirmosios mazesnieji skyriai: .Pagrindiniai
rusi¥ki konceptai Pasternako Fausto vertime”, .Konceptas mocka Gubero, Feto ir
Cholodkovskio vertimuose lyginant su Pasternako vertimu®“, .Etiniai Pasternako
Fausto konceptai”. Antrosios dalies skyriai: ,,Goethe’s Fausto kognityviniy struktiiry
ypatumai (Vanduo ir LebensQuelle; GenuB)”, .Pasternako Fausto individualios
specifinés kognityvinés struktiiros (,Liga™ ir ,stichija® Pasternako Fauste; Axis
Mundi:. Krik§¢ionybé™ ir ,pagonybe™)™.

Autoré¢ siekia apciuopti tuos individualios kognityvinés erdvés (autorés terminas)
vienctus, kurie leidZia apraSyti esminius kultiros arba / ir asmenybés salygotus
originalo ir vertimo skirtumus, semantines transformacijas. Toks vienetas Sioje
disertacijoje yra .konceptas®, suprantamas kaip kultiridkai specifinis samoncs
elementas, turintis kalbine i$raiska ir i§ esmés veikiantis tos kulturos vertybiy sistema.
PavyzdZiui. unikaliais rusiskais konceptais yra laikomi dvuua, mocka, ceobooda. Kitas
subordinuotas konceptui vienetas yra ,konceptualiné metafora®, kuris nusako. kokic
du laukai (domain) dalyvaus kalbingje veikloje ir turés ekstralingvistiniy pasckmiy.

Kiekvienas naujas opusas yra jdomus tick, kiek paslap¢iy jis atskleidzia. IS Allos
Diomidovos paslap¢iy rinkinio pateiksiu viena pavyzdi. Salia jprasto koncepto mocka,
disertacijoje nagriné¢jamas konceptas ckyka. Visiems Zinoma, kokiais Zodziais
skundziasi Puskino Faustas: Mue cxyuno, 6ec. Ar Pasternako Faustas jaucia tq pati? Ir
kiek tai sutampa su Goethe's Fausto busena ir viso veiksmo motyvacija? Pasirodo.

! 2004 mety tesinys: Mind, Language and Metaphor: Euroconference on Computational and
Neuropsychological Approaches to Metaphor and Metonymy.

% Jei vertinsime mokyklas pagal apgintas disertacijas, tai $is jvykis simbolinis — ji tretioji. Pirmosios
dvi: Irinos Melnikovos, .,Religiniai-filosofiniai Levo Karsvino tekstai diskurs-analizés aspektu™ (1995).
Natalijos Arlauskaites, ,, Velimiro Chlebnikovo teksty inés erdvés struktiira® (1999).
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ten, kur rusiskasis Faustas nuobodZiauja (panasu, bet netapatu ckyuams) ir nori
atsikratyti Sio jausmo, jo vokiSkasis pirmtakas jaucia troskulj ir nori malonumy.
Esminis skirtumas tarp ju: pirmasis zino, ko nenori, antrasis — ko nori. Originalo
Faustas — aktyvus veikéjas (Strebender) — persikélgs | rusy kultara, jgauna vieng
esmingiausiy rusiSkosios savimon¢s (pagal Anng Wicrzbicka) bruozy -
neagentyvuma. Siy koncepty (mocka, ckyxa) isiskverbima { vertimo teksta autore
motyvuoja kultiriniu scenarijumi. Pastarasis nusako, kaip rusy kultiiros Zmogus
veikia ir kalba sunerimus siclai. PrieSingai nei vokiSkasis. rusiSkasis kultirinis
scenarijus numato emocijas mocka ir ckyka, kurios priskiria subjektui pasyvy
vaidmenj ir reikalauja perkelti vidinio konflikto sprendima i antgamtiskq plotme.
laukia jo i$ iSorés. Bréziant linija nuo Onegino (taip pat ir Puskino Fausto) prie
Peciorino ir toliau prie Pasternako vertimo. galima pastebéti. kad visur herojus
pasyviai iSgyvena dvasines krizes. jausdamas minétas emocijas. [sisavinant kitq
kultira. adaptacinis procesas akultiiruoja pazistamq situacija pagal savosios kultiros
scenarijus.

Didziausias kognityvinés lingvistikos uzmojis yra generatyviné programa — jminti
samoneés — kiek ji yra kalbiné — mijsl¢ (neatsitiktinai vienas jos jkuréju Georgas
Lakoffas yra tiesioginis Naomo Chomsky’io mokinys). Sia disertacija grindzia taip
pat ir struktiiralistinis polékis: iSsluoksniuoti du tekstus (originalg ir vertima), siekiant
parodyti, kurioje vietoje ir kodel jie skirtingi. Suvilgius lupas abiejuose jkvépimo
Saltiniuose ir du kartus suminkstinus , kietaja™ kognityving lingvistika (per sajunga su
teksto analize bei kultarologija) atsiranda Allos Diomidovos disertacija.
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Atsiliepimas apie Jadvygos Kriiminienés daktaro disertacija
»DZzono Donno pamokslai kaip teopoetiné konstrukcija*
Prof. habil. dr. Juozas Stonys, Vilniaus Gedimino technikos universitetas

J. Kruminienés daktaro disertacija néra jprasta literataros studija pasirinkta
medziaga. Tai ne kokio nors romano, dramos ar eilérai¢iy visumos analizé, jy
literatiiriniy privalumy ir Siaip ypatybiy vertinimas, o pamoksly teksty tyrimas. I§
Zymaus angly poeto DZono Donno kiirybinio palikimo autoré¢ pasirinko jo pamokslus,
sakytus daugiausia $v. Pauliaus katedroje Londone. Tai bene pirmoji tokio pobiadzio
studija misy kradte, nagrinéjanti pamoksla kaip savita mening struktiira, kaip
teopoeting konstrukcija. Ikart reikia pasakyti, jog 8i studija, kaip pirmasis bandymas.
vra pavykes ir pamokantis.

Pirmiausia noré¢iau atkreipti démesj i ta dideli ir nejprastq darba. kuri turéjo
nuveikti disertanté, pasirinkusi masy $alyje nauja problematika — homiletinio diskurso
ypatybiy aidkinima. Kaip matyti i§ pateikto cituojamos literatiros saraso, i§ dazny
citaty tekste, jai reikéjo i$studijuoti (ne Siaip sau perversti) daugybe veikaly, kuriuose
aptariami anghy ir kity Europos tauty literatiiros reiskiniai, taip pat nu$vie¢iamos
religinés, filosofinés, estetinés problemos, atskleidZziama ty problemy jvairové. juy
istoriné kaita. Be to, autoré turéjo daug laiko skirti darby, kurie padéty susidaryti ir
apsibrézti savo metodines nuostatas, pasirinkti koncepcijas, geriausiai tinkancias
pamoksly tekstams analizuoti bei vertinti, studijoms. Visos tos pastangos ryskiai
atsispindi pirmuosiuose trijuose disertacijos skyriuose. Bitent Cia autoré pateikia ir
iSaiskina pamating viso tyrimo savoka ,.teopoetika“, atsiedama ja nuo seniau
vartojamo ,,mitopoetikos" termino. :

Pagrinding disertacijos tyringjimy dalj sudaro solidus ketvirtasis skyrius.
pavadintas ,.Dzono Donno pamoksly teopoetikos polifonija™. Jame atsispindi
svarbiausi J. Kriminienés atlikto mokslinio tyrimo rezultatai ir apibendrinimai.
moksliné argumentacija bei tyrimo metodika. Skyrius padalytas i keleta poskyriy,
kuriuose analizuojami DZono Donno pamoksly literatirinés israiskos aspektai. Tai
poskyriai, kuriuose autor¢ labai konkretiai, iSkeldama daugybe budingu detaliy.
atskleidZia angly poeto ir pamokslininko homiletiniy teksty savituma. Istorinio angly
pamokslo ir poezijos fone disertanté ¢ia nagrinéja parabolg kaip vieng i$ teopoetikos
apraisky DZono Donno vaizdy sistemoje. Daug daugiau démesio $iame skyriuje skirta
emblemos vietai ir funkcijoms pamoksly teopoetikoje aptarti. pabréziant skirtuma tarp
simbolio ir pacios emblemos. (Disertantés poziiiriu, DZono Donno teksty poetika yra
daugiau embleminio pobiidzio nei simbolinio.) Salia parabolés ir emblemos. labai
idémiai disertanté tiria tokia savita baroking $io angly pamokslininko poetikos
priemone kaip paradoksa. [vairiuose jo tekstuose tyrinétoja iSskiria net keturis
paradokso raiSkos atvejus: meilés, mirties, laiko ir prisikélimo (i numirusiujy)
apibiidinimo. Kaip pastebi disertanté, kai kurie jy — tokie saviti ir skirtingi, jog galima
skaidyti i budingas grupes. Pavyzdziui, mirties paradokso grupéje esa galima izitiréti
net penkias skirtingas jo vartojimo atmainas. Dél tokios smulkios klasifikacijos galbiit
kai kur galima ir suabejoti, tatiau tai rodo, kad disertanté atidziai bei isigilinusi tyré
medziaga. O tai bidinga ir kitiems $ios disertacijos problemy atvejams.

Kaip paZymi autoré, paradoksa, kaip poeting priemong, DZonas Donnas taikgs ir
savo bendrai pamoksly kompozicijai plétoti. Tarp kity specialiy poetiniy priemoniy.
nemaza vietos svarstomoje studijoje skirta groteskui, kaip ypa¢ buidingai nagringjamy
pamoksly poetikos apraidkai. Grotesku garsusis angly pamokslininkas, J. Kriiminienés
pastebéjimu, jungia komiskumo, baisumo ir bjaurumo momentus. Kaip badinga
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baroko literatarinés raiSkos atvejj, taikomg pamoksly tekstuose, disertanté igskiria
fiziologinius jvaizdzius.

Vertingas aptariamosios disertacijos metodikos bruoZas yra tas, jog DZono Donno
pamokslai nagrinéjami ne kaip autonomiska poeto-pamokslininko veikla, bet kaip
integrali bendros kurybinés raiskos dalis. Kaip matyti i3 studijos teksto. disertanté yra
labai nuodugniai i$sinagrin¢jusi Dzono Donno poezijos ypatybes (net iki labai
smulkiy tos poezijos jvaizdziy), todél pamoksly tekstuose gali pastebeéti tai, kas juose
bendra su jo poezijos kariniais, taip pat kas skirtinga ir nauja. Reikia pasakyti. jog.
skaitvdamas disertacija. DZonq Donng gali suvokti ne tik kaip pamokslininka, bet ir
kaip poeta, pasizymintj originalia kurybine israiSka. Poetas traktuojamas kaip vienas
iskiliausiy angly baroko poezijos atstovy.

Autoré gan plagiai analizuoja italy concetto stiliaus aprai$kas angly poeto ir
pamokslininko kirybiniame palikime. Toji analiz¢ pateikia daug vertingy duomeny
Dzono Donno pamoksly savitumui suvokti, atskleidzia jo poetikos itakas (marinizmo
poety Dz. Marino, A. Sannazaro poveikis vadinamajai angly metafizinei poezijai.
kurios ryskiausiu atstovu laikomas tas pats Dzonas Donnas). Reikia pasakyti, jog
disertacija pasizymi pla¢iu Europos literatiros, estetikos, filosofijos kontekstu, kuris
moksling literatiiros reiSkiniy analiz¢ labai pastiprina, nuolat papildo naujais
duomenimis.

J. Kruminienés darbas yra anglistikos problemy tyrimas, tadiau jo principai ir
metodai, pats medZiagos traktavimas gali bati taikomi ir lituanistikos klausimams
gvildenti. O lietuviy rastijos istorijoje pamoksly galima rasti (ir verstiniy, ir
originaliyjy) tikrai daug, ypa¢ XVI - XVII amziy religines kovas atspindin¢iuose
homiletikos leidiniuose (turima galvoje pirmiausia J. Bretkiino, M. Dauk3os ir kity
pamokslininky darbai). Galima paminéti, jog DZonas Donnas ir Zymusis lietuviy
pamokslininkas K. Sirvydas, sakes pamokslus Vilniaus $v. Jony bazny¢ioje, parases ir
iSleides homiletiniy teksty, buvo bendraamziai (abu, budami mazdaug to paties
amziaus, dirbo tais paciais XV — XVI amziy de$imtmeciais ir mir¢ 1631 metais). O
baroko epochos apraiky Lietuvoje jau tuo laiku émé rodytis ir literatiroje (M.
Sarbievijaus poezija ir kt.). ir kitose meno $akose. Zodziu, disertacija, nors ir skirta
analizuoti kito regiono medzZiagai, gali padéti ir lituanistinéms studijoms.

Pirmiausia ji gerai padeda suvokti homiletinio teksto struktiira ir atskleisti tos
struktiros elementus pasaulietinio turinio tekstuose. Nesunku pastebéti, jog K.
Donelaicio ..Metuose” pamokslininko figiira gana ryski, todél ne viena Sio kirinio
ypatyb¢ galima pagristai aiSkinti bendrais homiletinio diskurso principais, né¢ kiek
nenuvertinant misy klasikinio kirinio privalumy. Pamokslo principus galima
pasitelkti ne vienai musy didaktinés prozos ypatybei suvokti ar jos bendroms
struktiiroms pagristi. Manau, kad lietuviy humanitarinés kultiros palikime galima
surasti ir daugiau atvejy, kur pamoksly struktiriniai principai galéty padéti placiau
suvokti pasaulietinés literatiiros iStakas.

Kalbédamas apie galimybe Cia pateiktos analizés principus taikyti kitokiai
medZiagai, noriu pirmiausia paZymeéti tos disertacijos metodologing — ne vien
konkrecia faktografing — verte.



